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Der neue Kletterbaum der Berner Bären

Un nouveau sapin dans la fosse aux ours de Berne

Aile 5 bis 6 Jahre bekommt der Bärengraben in Bern neue Tannenbäume.
Hertransport der neuen Bäume von Münsingen und Wichtrach — Tous les 5 ou 6 ans
on plante de nouveaux sapins dans la fosse aux ours à Berne. Transport des
arbres haut de 20 m et d'un poids de 10 tonnes

Die Tanne wird eingesetzt — On plante le sapin Auch der Bärenwärter legt Hand an — Le gardien, lui aussi, met la main
à l'œuvre

Vier Mann bedienen die Winden — Quatre hommes travaillent au cric

Nun steht der neue Baum da.
Und bald werden die Bären in
seinem Geäst herumturnen —
Voilà enfin le nouveau sapin
sur piedl Et bientôt les ours de
Berne pourront réprendre leur
gymnastique quotidienne
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